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IOMRAMHsnecvó§us<\ d^us mic nuvgUx
 (Sliocht Trisleabhair na Giedhilge.)
 <\n oó^a cLó.
 UeAC Atl ClÓ-ÓvX, 4t-CtlAC.
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K011Tl-fUV0.
 •oo'n Léigúeoiu
 A^ yo -ótnc, i b-roctAib poitéi]\e, an
 rceút Á]\],Ai
 ,ó A]\ feotcói]\eAcc SneA"ót;tirA
 7 1Úic Uia^Ia. Ctn]\ceA]\ 1 5-ctó niA]\ ro é,
 té rtht 50 m-béi-ó meAr a^ aii T)]\eAm (50
 mó]\-nió]\ a^ An ao]' 05) cu-i^eAr aii nuA-ó-
 jAe-óit^e, a]\ ha rc)ubirmib ttK\ciiiA]\A aca 1
 t)-CAirC1'Ó 7 1 b-^otAC 1 "O-CeAll^AIX) 11 A 1i-
 éi]\eAnn. 1nr ah Révue Celtique, teAbA]\
 IX., *oo ctnpeA'ó Ati ]xeut 1 5-ctó ó'n tÁnii-
 rc]\ibmn bunu-ÓA^Aig té Whitley Stokes, 7
 ir A]\ a to]\g pti -oo NijjneAr'-rA ah c-
 AirqutigA-ó ro. *Oo teAnA]-, 111 A]\ ir reÁ]\]\
 'o'feu'OA]', *oo ua b]\iAC]\Aib btinuTxvpACA.
 e. o's.
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ioiim<\tii sne<vógus<\ ^gus iinc
 sliochc leAbhAUi ohin-ohe leACAin.
 1. *Oo bí ah|\ó mó]i A]i fed]\Aib tloir c&]\
 éHf bÁif *ÓomrrAitt 1l1ic^\oóAinic<\inmi]\edc,
 7 (=0.511]') bd h-é ro rÁc a n-Aii]\ó. Ua]í
 éif *oo riiACAib tÍlAeit CobA éi]\e T)o ^AbÁit
 1 nx>iAiT) *ÓoiimAitt, T)o bíot)A]\ nnc *ÓorimAitt
 'n<\ jujcib a]\ Cmeut ConAitt 7 aj\ j:eA]\Aib
 ftoip .1. *OonncAT> 7 pACA ;
 —*Oonnc<yó a]\
 Úí]\ ConAitt 7 Paca a]\ feA]\Aib ttoir.
 2. Oa tiió]\ a n-An]\ó-rAn a^ ^iaca, ói]\ ní
 teigcí A]\m nÁ eu*0Ac *oaca a^ ém-neAÓ -óiob,
 7 b^ li-A-óbAt nieuT) a b-rogtiAiiiA, ói]\ nío]\
 bA pogAncAióce t>o U15 ]\iaiii ]\oime ia*o.
 3. t)tlAT)Ain T)0 bl pACA 'llA ]\1£ 0]\]\A. 1
 5-ceAnn nA btiA-ónA C15 £iaca 50 h-mbeA]\
 nA Oómne, 7 jjAinmceAN cui^e ri]\ 1loi]\
 *VoubAi]\c ]*é teó — " "OéAnAi-ó cuitteAT)
 pognAn'iA!" " 1lí puit A^Amn níor 1110,"
 a]\ riAO. -AoubAijicpeireAn teo :—
 " Cui]\ró
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buj\ feite A]\ 1110 *óeA]\nAinn." *Oo cui]\eAt) ;
 7 bA li-AriitAi-ó t)o bí ah yeite 7 a te<\c
 -ofuit.
 4. <<VoubAij\c feireAn Atinpn :
 —"tlí ftwt
 bu]i b-vo^iiAiii tÁn vór, 01 ]\ n í ftt.it 50 h-
 uite aii reite. Ctnjiró 11 a cutcA mf ha
 •cjteÁnncAib 50 m-béi'óoír iha *o-cí]\ (com-
 cjioim) ;ctn]\ró c]\omn itif ua niACAi]\ib 50
 tn-béró'oíf iia 5-coittcib."
 5. t)A h-Aiinrm T)'ei]\i5 ft<vó fiAtxvm 1
 n^A]\ -óóib. djtrgro 11111 incijt mte An juj 1
 noiAró <vn ft<vró. t)A 1i-Annpn "oo bAine<vo4|t
 fi]\ Ttoif a a]\iha fém Wn p£ (ói]\ ní fAtb
 A]\m a^ ém-neAC *óíob-fah), 7 *oo iii<vjib<vo<vji
 Annpn é.
 6. fa<\ h-otc té 11-A b]\ÁCAi]\, té 'OonncA'ó,
 au 51110111 pn; 7 céi-ó fé, 7 *oo nijne fé
 b]\Ai5"oe *óíob uite, 7 "oo cui]\fé 1 n-ém ceAc
 te n-A tofcA*ó ia*o.
 7. X)& h-Annpn A-oubAijtc fé fém :—
 "tií
 eói]-\ -óaiii aii ^níoiii fo *oo -óéAiiArh ^au
 coifiAi]\te te 111' AnAmcAnAi-o, té Cotum-
 Citte."
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8. Cui]\ceA]\ ceAccAijutie tuvó ^o Cotum-
 Citte : C15 SneA-óJtif 7 HIac UiAjtA ó
 Cotum-Citte, 7 coriiAi]\te teo x>ó, .1. peApc<\
 tÁnAiiniA (c]\i pciD péi]\e) xnob x>o cu]\ A]\
 &n b-r:Ai]\]\5e, 7 50 m-béA]\t-\vó *Oia A,
 b]\eiceAmnAp 0]\]\a.
 9. T)o bei]\ceA]\ poici$ beA^A *óóib, 7
 cui]\ceA]\ <\]\ aii b-].v\i]\]\5e iat>, 7 ceixnx) p\\
 r>'<\ ^-conneux), cum iu\c xuci^itm]' a]\ 5-cút.
 10. tompuigitj Snecvósup 7 ttU\c ítiA^tA
 a]a 5-cút 45 x>ut 50 h-1, 50 Cotum-Citte.
 11. 111a]\ x>o bíot)A]\ in|" aii 5-cu]\<\c, t>o
 comAi]\ti5eA-OA]\ eAT>o]\]\A xrnt x/a nxieom
 péin inf An mó]\-n'iui]\ A11U115 A]\ cu]\a]', m<\]\
 T>0 CUAT>A]\ All peArCA tÁnAmnA, ACC 11AC t>'a
 nt)eom yém 00 cuAT>A]\-pAii.
 12. 1ompuigi*o Annpn a]\ cAoib a tÁime
 oeire, 7 r-éixnt) $aoc té j-e<\t pu\]\T>cuAró mpAn mó]\-mui]\ Amuig iat>.
 13. )-\\ ceAiin C]\i tÁ, t>o gc\b ca]\c mó]\
 miAnAÓ iat>, A]\ ÓA01 nAÓA]\ yeut)AX)c\]\ é
 x/irutAti^.
 14. \)& h-&nnrin bc\ cjuiAg té CjuorciAX)
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7 X)0 beiji 50 fjiuc fo-bt<\j*cAtnAji teAmiiAcc
 jax), 7 jrÁfuigceAji x>e iax>. *Oo beijux)
 AtcUTJAX) 7 OUrÓeACUf X)0*ÓlA, 7 AXHlbjlAX)A]t :
 " f?ÁgAmuif Áji n-iomjiAm fÁ *Oia, 7
 cabjiAmuif Áji (nuvi-oitbe) jiah'ia ij'ceAÓ m Ájt
 g-cufAc." ^5U|' -oo teigeÁx^Aji x>'a n-
 lomjiAih, 7 cu5<moa|i <\(mAroiée) jiAihAifceAC
 m Ag-cujiAc; 7 aji ceAÓc 1 x>-cíjt 1 n-mif
 "uóib, if Atin AOubAijic aii pte :
 —
 SneAtrguf 7 111 ac 1íi<\t;t<\
 *Oo muincijt Cotunn Cilte, ecc
 15. CuijtceAji 50 "h-ifiif eile Annfin uvo, 7
 X)0 bí ctoix) AIJI^IX) CAf a tÁji, 7 COJIA éifc
 innci, 7 bA fciAtt móji d'aiji^cax) An cojia
 ftn, 7 x)o bí bjiADÁm thojiA Ag téimnig 111
 a^aix> An cojiAX) pn. Oa nió ionÁ cotpcAÓ
 fijieAiin gAÓ bjiAXJÁin xn'ob, 7 fÁjnii^ceAji
 1AX)-fAll X)íob.
 16. *0'iomjiAt)Aji 50 li-inif eite Annj'in :
 7 5Aifcix)ij lomxJA fómpA iiif aii inif fin,
 7 cinn cac ojijia. <Aon ^Aij'cixbeAÓ 5^ex)eAtAc
 mnci, 7 céró j'é aji aii cjiáij, 7 x>o cuiji
 fÁitce jiómjDA, 7 Ax>ubAij\c teo :
 —" x>
 T
 feA]iAib
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8
 iia n^ACÓeAt t)Ani-p)
 ' !
 * <vp yé " cÁinij;
 pnneann cu|\<m§ "óínn ronn (annp*), 7 ní
 iiiAi]\eAnn "óíob acc nnre AriiÁin. *Oo cui]\eA'ó
 cum bÁir iat> teir 11 a 1i-eAÓc]\AiinAib Ar.Á a^
 ÁicpeAb nA h-mre yo." ^JJUf *oo beiji ré
 biAt) -óóib i|xeAÓ mr ah ^-cujiac, 7 pA^bAVO
 beAnnAcc 7 beipt) beAnnAcc.
 17. Sénoit) aii jaoc Aiinpn u\t> 50 h-mir
 1 |\Aib c]\Ann iiió|\, 7 eunÍAic ÁU111111 aij\.
 T)o bí eun 1110 p A]\ a bÁ]\]\, 7 ccAnn ói]\ 7
 cteia-óe Aiji^it) ai|\; 7 wnip'ó yé rceut
 co^Ai^ A11 t>oiík\iii *oóib,7 mnip'ó ^emeAiiiAtn
 Cporc ó 1Í1ui]\e Ó15, 7 A bAirce 7 Aei rel l
 A5e > J inmp"ó rceut t:e aii
 b]ieiceAiiinm]\ 7 bA li-Annpn do gAbAitn'r
 aii eunt<Mc uite a^ cuAngAin a -o-CAob té
 11-A rciAcÁnAib, 50 ptiT>ír ha b]\AoiiA rotA
 &y a t»-CAobAib, A]\ eA^ÍA coiíu\]icat) Atl
 b]\eiceAiimui]\ b^ comaoin 7 bA creuiúir
 aii pnt pn. -^gur *oobei]\ ah c-eun mnttet»o *óuittib A11 cnonin rm do ha ctéi]\eAÓAib,
 * •*T)uine •o'fe<i|\<Mi
 b n<x ii^e-óejl, miye."
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7 meiit) cuQiciim t>Aim rhóiji aii -omtte pi*.
 ^5ti] x AT>ub<M]\c ah c-eun Leip n<\ ctéi]\eAÓAib
 aii -otntte rin *oo cAbAi]\c teo, 7 a cu]\ ah
 Atcói)\ Cotuuii-Citte. 1 5-CeAnAnnur acá
 yé mx)iu.
 18. X)& biíin ceot tiA n-eun rm a^ ^AbÁit
 f&tm 7 cAmciciT>e<vó a^ motAT) ah UigeA]\nA,
 óij\ bA 1i-euntAic líltnge íleime uvo, 7 ní
 cjvíonAnn co|\p nÁ Tuntte au c]\omn prL
 19. T),
 yÁ5t)A ,
 OA]\ rtÁn 7 beAnnAcc a^ iia
 h-eunAib 'iu tuait) pn^ 7 iom]\Avo 50 cín
 UAcbÁrAij; 1 ]\Ait) Tu\ome 7 cmn con, 7
 rionn}uvó nu\]\ eottAÓ op]\A. U15 ctéi]\eAÓ
 cuca Ar ah 11111', -oo ]\éi]\ Aicne *0é, a^
 rói]\icm o]\]\a, niA]\ "oo bíooA]\ 1 n^ÁbA-ó c]\é
 beic ^ah buvó, 7 T)o bei]\ -óóib larc, 7 ríon,
 7 cjuncneAÓc.
 2 '. 1oiii]w\it> Atinrm 50 ]\Án^A"OA]\ cij\ 1
 ]\Aib -oAoine 7 cmn muc o]\]\a, 7 t>o bí
 meicte mój\A T>íob a^ buAin aii a]Újai]i 1
 t<Á]\ A1l C-]V\m]\A1T).
 21. *Oo §Ab<voA]\ A]\ Annrm, m a £-cu]\ac;
 7 ^vxbAiT) a rAlniA, 7 ^uvóiT) T)ia, 50
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fiÁti5<voA|i cíji i jtAib t)]\e<Mn t)'j*eA]tAib iu\
 n^Ae-óeAl, 7 do £v\bAt>v.\]t 11111A 11A 1i-iti|'e
 síanán t>óib 5A11 riioitl, 7 b<\ binn teir iia
 ctéijteACAib é.
 " ^AbAit) cuittevvó,"' A]t c\n ctéijie&c, " ]*o
 sianán ha h-ét]ie<\nn.''
 "Uéi-ómi]*, a ctéijteAÓA," aji ua 11111Á, "50
 c,5 ^ 15 11A h-mre, ói]\ bem rÁitte 7
 ruAnhneAr "ÓAoib Ann."
 22. Uéróro ha ninÁ 7 ha ctéijttj ipceAc,
 7 cui]ut> au ítí rÁitce ]tonh ha ctéijteACAib,
 7 tei^iD a rcic Aiin. ^£U]' pAjtrui^i'ó]
 %é
 tn'ob :
 —" Cia 1i-iax) buji nunncijt, * a
 ctéi]\eAÓA ?"
 f
 "0'j:eA]iAib 6t]ieAtin "oúmn," AjtnActéijitg,
 " 7 t)o riiuinci]t Cotuitn-Cttte."
 " Ctonnu]* acáit) 1 n-Ci]tmn," A]t yó t
 "7
 cÁ rheut) nu\c "oo riiACAib "Ooriinditt acá
 beo ? " A]i aii 1lí |?]teA5]tAtt) ah ctéijieAÓ
 —" U]uu]i' niAC acá beo Ai^e, 7 "oo ctnc
 Paca nu\c TJoriiiuvitt té reA]tAib tloir, 7 t>o
 * " Cia <J|\ oíob y\V> "—an p4Ó coicceann.
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cui|te&'ó reA^CA Iáiu\iíiik\ t>íob aji au b-
 pvipi^e "oo bÁ]\]\ An t;nioriiA pn."<c
 1|' p'oj\ "ódoib, a ctéineAÓA, ah ^ceut
 pn. 1]" meire t>o riu\]\b nn\c ]\i$ ÚeArii]\AÓ
 7 1]' pnne -oo cui]\eA*ó A]\ aii b-rAi]\]\j;e;
 a^u]' ir- "ournn if nu\ic, ói]\ béi-ómi-o pwn(Annpo) 50 o-ci aii nieA-ÓACAn, ói]\ ir iiiaic
 ACÁ11U11X) 5AII peACAX), £A11 oiCAp ^An C01]\.
 ITIaic ah imr 1 b-pntmvo, óii\ ir innci acá
 éite 7 énoc, 7 ir uaj'aí aii ceAg-ÓAir 7 b-
 rmt éite."
 23. -Agur 00 pjne ré rÁitce ihóp |\oiifi
 nA ctéi|\eAÓAib, 7 AOubAi]\c :
 —" <\ca -óá toc
 inr An cí]\ ro—toc uirce 7 toc ceineA-ó, 7
 *oo ciocpMT)ír A]\ éitnnn rAo ó nnniA m-biAÓ
 niÁ]\cÁn 7 pÁO]\Ai5 a^ ^ui-óe teo."
 " T)o bA ir.Aic tmn Cnoc tVfeicpn," A]\
 ua ctéi]\i^. '"' c\cÁ ré 111 iohat) uAi^neAÓ
 cu.ni a •o-ciocvAmuiT) mte 7 tó aii
 1ÍleAt)ACAin."
 24. 1oni]\Ai"o A-nnpn ó'n cí]\ rm, 50]\AbAOA]\ A]\ COmi-gÁl]! 11A 111A]\A té vada, 50o-cÁim^ ru]\CAcc iiió]\ ó T)ia -oóib (ói|\ t>o
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bioTMji cwn| %e<\c), 50 bvACdT>A]\ inif mó]\
 Ájvo, 7 b<\ 1i-doibinn 7 bd haoivica a ]\Aib
 mnn.
 25. Da iiidic aii tlí *oo bí inr ah 1111]% 7
 bd iidoiiicd, 7 bd vi]\idii; 7 bd iiió]i a ptudí;,
 7 bd 1l-Ud]\\t Ced^-Ódir A11 1llí; ^líl Ó1]1 t>o
 bi ceuT> -oojidp A]i aii cij pn, 7 alcóiji a^
 ^AC T)0]\A]', 7 pA^A]\C A£ ^dC aIcÓ1]1 A$
 io-óbAi]ic Cui]\p Cju'orc.
 26. T)o cuatmji iia ctéi]\ig i]xeAÓ 7 t>o
 beAnnui^eA-oA]! ^ac aoh -oiob t>'a céite; 7
 T)0 Clk\DA]\ Ulle 'llA "Ó1A1T) pn—A11 ftuAg
 111Ó]1 pil, 1T)1]\ 1Í111A01 7 ^eA]\ 7 T)0 §tACAT>A]\
 Co]\p C]\iovc a^ aii ^\iv]\eAim.
 27. 1lomnceA]\ vion -óóib Annpn, 7 A"oei]\
 aii ílí teir 11A cléi]\eAÓAib :
 —
 u'dbpAiT)," a]\
 vé, "té red]\Aib éi]\eAiin ^ob-pnt Trio^AtcAr
 mó)\ lé ceAÓc o]\]\d. Uiocvait) AttmupAi^
 ca]\ nun]i, 7 ÁiceóÓAiT) teAC iia h-ni^e, 7
 cui]tveA]\ vo^ton^JDopc tib. -A^ur ir ed*ó
 T)0 bei]\ 0]\]1A All TUO^dtCAr pil, A íheUT) T)0
 bei]\iT) pAittige 1 T)-UioiniiA *Óé, 7 111 &ced^A]^.
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13
 tTlí 7 bb<vóc\m bérócí an vA1 IM^5e » 7
 jtoicpí mle flÁt^ 7 mnip-ó bup -jxeul tnle
 *o'j:eo.}\»Mb é-i|ieo.nn."
 cníoc.
 NOTES.
 The lomnAni is taben from the Yellow Boolc of Lecan,
 now in the R.I.A. Library, which was composed A.D.
 141 6, by Gilla Iosa Mor MacFirbis. The 1omuAiii differs
 fiom the LomgeAr, the foimer being a voluntary expedi-
 tion, undertahen from curiosity or the spirit of adventure;
 the latter was a compulsoiy exile in punishment for someoffence.
 The numbers refer to the sections and lines.
 § I. The historical characters belong to the seventh cen-
 tury, A.D. "OoninALL 111 ac &ot>& died A.D. 639, andwas succeeded by CohaIL C0.1L and CeALl-AC (sons of
 maeL CobA), who reigned until A.D. 656. CínChonAill, Tirconell, the present Donegal. pnUoir, the men of Ross, a district, accotding to
 Donovan, about Carrick-mac-ross, embraciug the
 adjacent parts of Louth and Meath.
 § 2. 2. A law regulating the colours which could be wornby the various classes in Ireland, was enacted byKing Eochaid Eudgadhach (Four Masters, at the
 year A.M. 3644). One of its provisions was—aen•oac 1 n-eu-o<Mjib nioJA-ó, one colour in the dress of
 bondmen.§ 8. 2. niac ni^jÍA, now Magreely, Greely.
 § II. 3. "OuL 1 n-oiLicne in the original.
 4. bú>nAniAin would now be said.
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H§ 17. 12. Tliis phrase in various modified fonns, cotnnA.
 7 cnecna, cominan 7 cnecain, " communion andcreature," is not unfiequentlv met wilh, meaningsomething very precious.
 § 18. 3. The Plain of Heaven, mACAine iia b-plAiceAj\
 Throughout the tale attention has been paid to the cor-
 rect use of the present tense termination, the usual collo-
 quial ending in -Atin being not used except wheredemanded. See 6,2; 8, 2 ; 12, 2 ; 17, I, 4, 5, 7, etc.
 VoCABULARY.
 No word given in vocabulaiy to AtUinson's " Tl
 Shafts " is here set down.
 Ammi|\e, %en., -neAc, proper name of a man.Alctnj, v., praise.
 av\\\o, mas., hardship.
 Aot>, yen., -a, Hugh,Aop 05, the young.
 bánp, "oo b, on account of.
 b<ym -oe, take from, formerlv bean, infin. buáin.
 bómn, the lioyne.
 bn<voán, a salmon.cló : cmn 1 5-cló, print.
 CeAnAnnur, Kel!s (Co. Meath).
 cboi-ó, cLa-ó, a rampart.
 corhAinbj;, decide.
 cothcnom, pron. corun, level.
 cor\4, gen. -\\&"ó, a weir.
 camcice, a chant.
 cobpÚAC, a two-year-old call.
 OothnAbL, Donal, proper name.
 caIIac, cnttle.
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éni, one, íorm of aoh, Aen.
 enoch, eiLe, Enoch, Llias.
 euoAC, clothes.
 eunLAic, colleclive uoun, biids.
 pineAnn, male.píniAn, just, holy.
 roJAncAroe, a servant.
 ruiueAnn, /?///. crew.
 £Ab, take, has many meanings ; A5 ^AbÁiL fALm, sing-
 ing ; -oo ^AbAOAU -ar, ihey went off.
 SAira-óeAc, hero.
 "5Ae"óeAl, -Lac, Gael, Gaelic.
 mbeAU, bay.
 mir, island.
 lomuAnn, verb, row ; iomuAm, vovage, rowing.LeAriinAcc, new milk.
 LÁnhrcuíbinn, manuscript.
 Leig rcíc 'óíob, lay weariness aside.
 Lom^eAr and lomuAiii, see notes.
 mAioe uaitia, an oar.
 uieA-ÓACAii, infin. of meAÓui 5, weigh ; the weighing.judgment.
 miAnAC, longing.
 món-ihón, 50 m., especially.
 minne Oj, Virgin Mary.oibicne, pilgrimage.
 péine, a pair.
 UAih, an oar.
 uoic, reach, now rnoic or cnoir.
 Hor, gen. 1loir, Ross, name of district.
 SAibm, a psalm.reArcA, gen. -cao, sixtv.
 reiLe, spittle.
 reoLcóiueAcc, sailing.
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i6
 vi<\rvocu<yn!>, north-west.
 fianÁtt, a peculiar sort of musical coiuposilii
 pLÁn, a farewell; f. LeAC, adieu.
 fliocc leAb<iii\, a copy ofa book.
 Sne^'ójup, gen. -j*a, a proper name.'
 fCiAÍA,, a piece.
 CearhAin, qen. -*aac, Tara.
 conn-§<yin, wave-roar, roaring-sea.
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NOTE.
 The Editor, if encouraged by the sale of this little
 booldet (copies, id. each ; 12 copies free, any address, is.
 ;
 50 copies, do., 4S. 2d., or one dollar), will continue to
 publish, in a similar very cheap form, modernized versions
 of the Voyage of Maelduin and of the remaining
 Iomramha, and of other masterpieces of the old Gaelic
 prose literature. Orders direct to Rev. E. 0'Growney,
 Ballynacargy, Westmeath.
 miste<\b<\ti x\& 5<\e"óit5e.
 THE ONLY GAELIC PERIODICAL PUBLISHED IN IRELAND.
 Single copies, 7<J. each, post free. Yearly Subscripíion,
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